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Utangulizi

Huduma ya Kutafsiri Biblia na Kuendeleza Lugha za Asili, Mbeya (SIL
International) ilianza tarehe 23 Julai 2003. Ilianza kwa ushirikiano
kati ya viongozi wa makanisa na mashirika mbalimbali na SIL
International.

Kusudi letu ni kuwahudumia watu wa makabila yafuatayo: Wabena,
Wabungu, Wakinga, Woakisi, Wamalila, Wamanda, Wandali,
Wanyakyusa, Wanyiha, Wapangwa, Wasafwa, Wasangu na
Wavwanji.

Lengo letu la kwanza ni kuyafikia makabila hayo kwa Neno la
Mungu (Biblia) katika lugha zao kwa sababu tunaamini MUNGU
ANAONGEA LUGHA ZOTE!

Lengo letu la pili ni kuwaheshimu watu wa makabila haya kwa
njia ya kuwafundisha kusoma na kuandika lugha zao (Idara ya
Kusoma na Kuandika Kilugha).

Sera ya Utamaduni ya Tanzania inasema hivi:
3.2. Lugha za Jamii
Lugha za jamii ni hazina kuu ya historia, mila, desturi, teknolojia
na utamaduni wetu kwa jumla. Aidha, lugha hizi ni msingi wa
lugha yetu ya taifa, yaani Kiswahili...
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tkigono kipamato, uYiisu aalitsaga na vaanu
swa avalongotsi va mpelela gwa Kiyahudi
vavavonaga  wkuwta  vatulanongwa. Wwu
avalongotsi vambwene uYiisw iilya na vaanu
valya, vakatengala skwing’uula vakata, “Kiki
iilya na vaanu ndaava?” YYiiss akavanda ku
nzila jya kihwananitso, akata:

Yn’dala mpamato angave ni ndalama tsa
mahelahela kitsigo, kila hela notsi siitso ku
mwene. Ndeeti, #muunu #jwa angajatse ihela

mamato mu nyumba jya mwene, jivomba kiki?



Jipamba inyaale na kekuuna inyumba jya
mwene. Jilonda nu lwutsi thela jilya ijikajagile
skusika wpwa ikajivona. Pwa angajivone
ikevitlanga avapawiipi va mwene, pakuta

vahovoke paninie.



Vangasike avapawiipi va mwene, ikavavaula
iita, “Hovokagi paninie nuune wlwakava

ndijiweene thela ijikajagile.”

Pwa #Yiise akata, “Wua jiliwo, nava
vasuung’'wa va Ngulave kukyanya. Vihekela
vangambone  #ntulanongwa mpamato wu

ikenkilivukila #Ngtlave.”



Imbuautso

YYiisuw aalitsaga paninie naani?

Yn’dala wlya aale ni ndalama tsa mahelahela
galingi? Aagjatsiitse ilingi mu ndalama itso?

W4 ajatsiitse thela ijyo, un’dala wlya
aavombile kiki?

Yn'dala gjwa ipuliike ndeeti wu ikajivona
thela ijyo ijyajagile?

YYiist aamwananiitse naani un’dala wjwa?

Imbuwutso itsikonga tsikempelela wmuunu unsiki gwa
kasaagilila itsilimwo mu kulongwi iji nu kutsingahitsa
#wa kevombela mu waami wa mwene:

10.

Yntulanongwa muunu muki?
Ykuankilivukila Ngulave kys ketvomba kiki?

Kiki avasuung’wa vihovoka siitso #nsiki
wgwd wntulanongwa ikunkilivukila
uNgualave?

Ndeeti, #tve unkilivukye #Ngaluve?

Oleletsa #ve ymwu wankilivukye #Ngalave.



Vitabu hivi vya masimulizi ya Biblia vinapatikana katika
lugha ya Kikinga:

YAbulahamu nu Isaka

"Davudi ikindema uGoliati

YMose ikuvalongotsa aVaisilahili wksthema ke Misili
tkihwananitso kya muunu #mmosu nu Lasalo
Impamato mwene wvi aatye, “Mwalimi Yiisu.”
thela ijyajagile

YYiisu ikwingila ka Yelusalemu

YYiistt inuunatsa snkuluguuto mu nyanza
YZakayo ikwupilila svapoki

YYiisu ikwotsiwa

YYiisw iliisa avaanu 4,000

YYiisu igenda pakyanya pa magasi

tkidego kya katlova isomba nyolosu

Ukipenda kuyjifunza kusoma Kikinga, vijitabu hivi viwili
vinatoa maelezo:
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Kwebeepe ukwimba Tujyimike inzovele
nzovele jiitu Jiitu jya Kikinga
jya Kikinga

Ni rahisi kusoma lugha yetu Tuithamini lugha yetu ya
ya Kikinga Kikinga
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Internet:

Tayari, Wakinga wamepata tovuti hii:
www.kingalanguage.com

Utaweza kupata vitabu, vitu vya kusikiliza na vya kutazama
kwa lugha ya Kikinga ukiingia tovuti ya hapo juu! Kuna vitabu
kwa watu wote, maandishi yaliyorekodiwa na video za
kufurahisha. Karibuni sana!

Pamiitu Isitabu Ikaaseti

Pamiitu

Siita lakolo pamiitu pa Vekinga!

Ymu mwu juvukusivona isitabu, ikaaseti ni sideo. Syoni siviikiilwe mu nzovele jya Kikinga! Mwasile
isitabu sya vaanu vooni avavaha na vadebe. HVuvige latse vukwi ku limenyu #Hipulikik

ikange mwasile nasi sideo. Pwt lino wipulike nu kethovokela ago gooni! Yngave uli ni lisaago iliveetsaga,
ikange ungave vanogwa wkunotsanza agalimwo umu nu kuhumya amasaago gaako agange, tukukudoova
utuvigile.

Mwalimi siitso!

Simu:

Pia, programu ya simu inapatikana bure kwa qjili ya
kusoma na kusikiliza Biblia katika lugha yako ya asili.

Ili kupata Neno la Mungu kupitia simu aina ya “Smart Phone”

fuata hatua hizi, ni rahisi sana! % il
ataayo QA

- Fungua Google Play Store i

« Ingia katika sehemu ya kutafuta au search FLivangili

+ Ingiza maneno ya kutafuta programu nduwa lyavigilwe nu Mataayo

. . T . P 1
inayoitwa mf. Biblia katika Kikinga
 Bonyeza install kupakua programu kwenye — #kkolokya viiss kilsit
. (Luuka 3:23-38)
simu yako *Aga gwst mataawa ga kikolo kya
Yiisu Kilisiti avi aahsmile mu

Baada ya kufanya hatua hizi chache, vitabu g wavavec uiwe luuiwa
vya Biblia vitapatikana katika simu yako "enemeivaseudens

. . 2y Abulahamu aammolile #Isaka,
hata bila mtandao. Furahia! alsaka aammolile uYakobo,

Programu hizi mbili zinapatikana katika lugha hizi:
Kibena, Kikinga, Kindali, Kinyakyusa, Kinyiha, Kisafwa,
6 Kisangu na Kivwanji






Kama una maswali yoyote au unataka kununua vitabu au
kuhudhuria darasa la kusoma, wasiliana na ofisi ya huduma yetu.

Namba za simu:
0752 621 818 / 0753 187 903
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